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declaro que ha recibido de ésta, la cantidad de ...................... pesetas,
en concepto de liquidacion total por mi baja en dicha empresa.

Quedando asi indemnizado y liquidado, por todos los conceptos que
pudieran derivarse de la relacion laboral que unia a las partes y que queda
extinguida, manifestando expresamente que nada mas tengo que reclamar.

El trabajador (1) usa de su derecho a que esté presente en la firma
un representante legal suyo en la empresa.

Este documento tiene una validez de veinte dias naturales a contar
desde la fecha de su expedicién por

Fecha de la expedicion, Sello,

(1) Indique «Si» o «No», segin la decision que, al respecto, adopte el trabajador.
Este recibo no tendra validez sin el sello y firma de la empresa.

MINISTERIO
DE INDUSTRIA'Y ENERGIA

ORDEN de 20 de febrero de 1998 sobre renuncia parcial
de la concesion de explotacion de hidrocarburos «Monta-
nazo D», situada en la zona C, frente a las costas de Tarra-
gona.
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La concesion de la explotacion de hidrocarburos denominada «Mon-
tanazo D», expediente 3/79, situada en la zona C, frente a las costas de
la provincia de Tarragona, fue otorgada por Real Decreto 2911/1979, de 7
de diciembre («Boletin Oficial del Estado» de 4 de enero de 1980), a las
sociedades Chevron Oil Company of Spain; «<Empresa Nacional de Inves-
tigacion y Explotacion de Petréleo, Sociedad Anénima»; Amoco Espana
Exploration Company; «Pacific Petroleums Espafiola, Sociedad Anénima;
«Compaiia de Investigacion y Explotaciones Petroliferas, Sociedad Ano-
nima»; «CNWL Oil Espana, Sociedad Anénima», y «<Denison Mines (Espafa)
Ltd.», y que, después de diversas cesiones, los porcentajes en la titularidad
de la concesion son:

«Repsol Investigaciones Petroliferas, Sociedad Anénima»: 30 por 100.

«Locs Oil Company of Spain, Sociedad Anénima»: 34,125 por 100.

«Onepm Espana, Sociedad Anénima»: 25,375 por 100.

«Compaiia de Investigacion y Explotaciones Petroliferas, Sociedad An6-
nima»: 7 por 100.

«CNWL 0il (Espana), Sociedad Anénima»: 3,500 por 100.

Con fecha 30 de junio de 1980 fue aprobado por resoluciéon de la Direc-
cién General de la Energia el acuerdo de unitizacion del campo petrolifero
«Casablanca», que esta conformado por parte de las concesiones «Casa-
blanca» y «Montanazo D», de acuerdo con la siguiente proporcion:

Concesion «Casablanca»: 77,80 por 100.
Concesion «Montanazo D»: 22,20 por 100.

La compaiiia operadora es «Repsol Investigaciones Petroliferas, Socie-
dad Anéniman.

Las companias titulares solicitan la renuncia parcial de la concesién
«Montanazo D», acompanando la documentacion que exige el articulo 73
del Reglamento que desarrolla la Ley 21/1974, de 27 de junio, sobre Inves-
tigacion y Explotacion de Hidrocarburos, y, de acuerdo con este articulo,
procede autorizar la renuncia de la concesion citada.

Tramitado el expediente de renuncia parcial de la concesién mencio-
nada por la Direccion General de la Energia, dispongo:

Primero.—Se declara extinguida parcialmente, por renuncia de sus titu-
lares, la concesion de investigacion de hidrocarburos denominada «Mon-
tanazo D».

La superficie a conservar de la concesion viene definida por las coor-
denadas geograficas, referidas al meridiano de Greenwich, siguientes:

Superficie conservada: 3.259,50 hectareas.

Vértice Longitud norte Longitud este
1 40° 44’ 1° 23’ 50”
2 40° 44’ 1° 24’ 50”
3 40° 45’ 1° 24’ 50”
4 40° 45’ 1°29’ 00”
5 40° 44’ 1° 29’ 00”
6 40° 44’ 1° 28’ 00”
7 40° 43’ 1° 28’ 00”
8 40° 43’ 1°27 00”
9 40° 42’ 1°27 00”

10 40° 42’ 1° 23’ 50”

Segundo.—De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 77 de la Ley
21/1974, de 27 de junio, y el Reglamento que la desarrolla, sobre inves-
tigacion y explotacion de hidrocarburos, el area extinguida de la concesion
revierte al Estado y adquirird la condiciéon de franca y registrable a los
seis meses de la fecha de publicacion de esta Orden en el «Boletin Oficial
del Estado», si el Estado no hubiere ejercido antes la facultad que le confiere
el apartado 1 del articulo 4.° del Reglamento vigente de asumir su inves-
tigacion por si mismo o sacar su adjudicacion a concurso.

Tercero.—De acuerdo con el articulo 73.2 del Reglamento que desarrolla
la Ley 21/1974, de 27 de junio, los titulares presentaran nuevas garantias,
ajustadas a la superficie que permanece vigente, para responder del cum-
plimiento de las obligaciones emanadas de la anteriormente mencionada
Ley y del Real Decreto de otorgamiento de la concesion «Montanazo D»,
siéndoles devueltas las constituidas al otorgamiento.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 20 de febrero de 1998.—P. D. (Orden de 17 de mayo de 1996),
el Secretario de Estado de Energia y Recursos Minerales, Nemesio Fer-
nandez-Cuesta Luca de Tena.

Ilmo. Sr. Director general de la Energia.

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

6738

ORDEN de 25 de febrero de 1998 por la que se dispone
el cumplimiento de la sentencia dictada en fecha 19 de
diciembre de 1997 por la Seccion Tercera de la Sala de
lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional,
en el recurso contencioso-administrativo 3/1785/1995,
interpuesto por don Julidn Castedo Moya.

En el recurso contencioso-administrativo nimero 3/1785/1995 inter-
puesto por la representaciéon legal de don Julidan Castedo Moya, contra
Resolucion del Ministerio de la Presidencia de 14 de septiembre de 1995,
sobre complemento retributivo por prestacion de servicios en el extranjero,
se ha dictado por la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia
Nacional (Seccion Tercera), con fecha 19 de diciembre de 1997, sentencia
cuya parte dispositiva es del siguiente tenor:

«Fallamos:

Primero.—Desestimar el presente recurso nimero 1785/1995, interpues-
to por la Procuradora senora Castro Rodriguez, en la representaciéon que
ostenta, contra la Resolucion del Ministerio de la Presidencia de 14 de
septiembre de 1995, descrita en el primer Fundamento de Derecho, que
se confirma, en lo que es objeto de este recurso, por ser conforme al
ordenamiento juridico.

Segundo.—No hacer expresa imposicién de costas.»

En su virtud, este Ministerio, conforme a lo prevenido en la Ley regu-
ladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa de 27 de diciembre
de 1956, ha tenido a bien disponer que se cumpla en sus propios términos
la referida sentencia.

Madrid, 25 de febrero de 1998.—P. D. (Orden de 1 de octubre de 1993),
el Subsecretario, Juan Junquera Gonzalez.

Ilmo. Sr. Subsecretario del Departamento.
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MINISTERIO
DE SANIDAD Y CONSUMO

RESOLUCION de 19 de febrero de 1998, de la Subsecretaria,
por la que se da publicidad al Convenio de colaboracion
entre el Ministerio de Sanidad y Consumo y la Comunidad
Autonoma del Principado de Asturias para el desarrollo
de actividades en la prevencion del sida especificamente
dirigidas a la implantacion de programas de intercambio
de jeringuillas en usuarios de drogas por via parenteral.
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Suscrito el 30 de julio de 1997, Convenio de colaboracion entre el
Ministerio de Sanidad y Consumo y la Consejeria de Servicios Sociales
de la Comunidad Auténoma del Principado de Asturias para el desarrollo
de actividades en la prevencion del sida, especificamente dirigidas a la
implantaciéon de programas de intercambio de jeringuillas en usuarios de
drogas por via parenteral, en cumplimiento de lo dispuesto en el aparta-
do 2, del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» de
dicho acuerdo, que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 19 de febrero de 1998.—El Subsecretario, Enrique Castellén
Leal.

ANEXO QUE SE CITA

Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Sanidad y Consumo

y la Comunidad Auténoma del Principado de Asturias para el desarrollo

de actividades en la prevencion del sida especificamente dirigidas a

la implantacion de programas de intercambio de jeringuillas en usuarios
de drogas por via parenteral

En Madrid, a 30 de julio de 1997.

REUNIDOS

De una parte, el excelentisimo sefior don José Manuel Romay Beccaria,
Ministro de Sanidad y Consumo, en ejercicio de la delegacion de com-
petencias efectuado por el Acuerdo del Consejo de Ministros de 21 de
julio de 1995 («Boletin Oficial del Estado» de 4 de agosto).

De otra parte, el excelentisimo sefior don Antonio Cueto Espinar, Con-
sejero de Servicios Sociales de la Comunidad Auténoma del Principado
de Asturias.

La Administraciéon General del Estado, a través del Ministro de Sanidad
y Consumo, participa en este Convenio en virtud de la competencia que
sobre coordinacion general de sanidad le atribuye el articulo 149.1.16.* de
la Constitucion.

La Comunidad Auténoma del Principado de Asturias participa en virtud
de la competencia exclusiva en materia de sanidad e higiene, asumida
por el articulo 11.g) de su Estatuto de Autonomia, aprobado mediante
Ley Orgénica 7/1981, de 30 de diciembre.

EXPONEN

1. Quelos problemas de salud mas importantes que padece la sociedad
espanola requieran la adopcion de las medidas preventivas oportunas por
parte de los sectores implicados.

2. Que el Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA) es, hoy
por hoy, un problema prioritario de salud publica, habiéndose declarado
hasta la fecha de 31 de marzo de 1997, un total de 45.132 casos, de los
cuales el 64 por 100 corresponden a usuarios de drogas por via parenteral.

3. Que los problemas de intercambio de jeringuillas tienen una con-
trastada eficacia en la reduccion de la transmision de la infeccion entre
usuarios de drogas y que permiten llegar a los grupos de usuarios de
drogas mas marginales de la sociedad, no incrementando, segin la expe-
riencia nacional e internacional, el consumo de heroina entre la poblacién
ala que van dirigidos.

4. Que se hace necesario, por la gravedad del problema, el incremento
de dichos programas en la Comunidades Autéonomas mas afectadas.

5. Que ambas partes tiene entre sus objetivos el desarrollo de acti-
vidades destinadas a prevenir la infeccion por VIH, mediante programas
de disminucién de riesgo entre los usuarios de drogas por via parenteral,

como medida para evitar la transmisién del virus de la inmunodeficiencia
humana entre estas personas.

En consecuencia, ambas partes acuerdan suscribir este Convenio que,
ajustado a lo establecido en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2
de marzo de 1990, tiene naturaleza administrativa, se rige por lo dispuesto
en el articulo 3, apartado 1.c) y 2 de la Ley 13/1995, de 18 de mayo,
de Contratos de las Administraciones Publicas y el articulo 6 de la Ley
30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Comun, de 26 de noviembre, de acuerdo con
las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—El Ministro de Sanidad y Consumo conviene con la Comu-
nidad Auténoma del Principado de Asturias colaborar para la puesta en
marcha de un programa de intercambio de jeringuillas durante el presente
ano 1997.

La duracion del presente Convenio abarcara desde el momento de su
firma hasta el 31 de diciembre de 1998, si bien la aportacién econémica
prevista en la estipulacion segunda, letra c), se realizara exclusivamente
en el ejercicio 1997.

Segunda.—El Ministerio de Sanidad y Consumo asume las siguientes
obligaciones:

a) Facilitar a la Consejeria de Servicios Sociales de la Comunidad
Auténoma del Principado de Asturias, a través de la Secretaria del Plan
Nacional sobre el Sida, cuanta informacion asesoramiento y colaboracién
se le solicite en orden a la puesta en marcha del programa.

b) Disenar a través de la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sida,
un protocolo para la evaluacion del programa, adaptado a las necesidades
y caracteristicas de la Comunidad Auténoma.

¢) Aportar hasta un maximo de 3.000.000 de pesetas, con cargo a
la aplicacién presupuestaria 26.07.226.15 del programa 413G, en el ejercicio
econémico de 1997, aplicables a las siguientes partidas:

Para la adquisicion de un vehiculo de transporte, maquinas expen-
dedoras automaticas o acondicionamiento de local y de intercambio.

Para la adquisicion de material desechable (jeringuillas, preservativos,
agua destilada y toallitas higiénicas).

Para la adquisiciéon de contenedores herméticos, que sirvan de reci-
pientes para las jeringuillas a desechar.

La aportacion del Ministerio de Sanidad y Consumo se realizard a
la firma del presente Convenio.

Tercera.—La Comunidad Auténoma del Principado de Asturias asume
las siguientes obligaciones:

a) Poner en marcha, en su ambito territorial, un programa de inter-
cambio de jeringuillas, de nueva creacion, entre usuarios de drogas por
via parenteral, dedicando a tal fin los recursos aportados por la Admi-
nistracion General del Estado en las partidas descritas, asi como los recur-
sos de sus propios presupuestos que sean necesarios.

b) Mantener, al menos hasta el 31 de diciembre de 1998, el programa
que se pone en marcha mediante este Convenio, aportando los medios
y recursos necesarios para ello, en la forma en que estime mas conveniente.

¢) Realizar una evaluaciéon anual del programa, utilizando para ello
el protocolo referido en la estipulacion segunda b), asi como remitir los
resultados a la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sida, junto a un
informe o memoria sobre el desarrollo del programa.

Cuarta.—Se podran modificar las actividades del Convenio siempre que
exista conformidad de la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sida, cuando
sean reemplazadas por otras de similares fines, no pudiendo en ningin
caso superar el total previsto de 3.000.000 de pesetas.

Quinta.—La Comunidad Auténoma del Principado de Asturias realizara
la inversion de las aportaciones del Ministerio de Sanidad y Consumo
en el plazo maximo de tres meses desde su percepcion.

La autoridad competente de la Comunidad Auténoma remitirda a la
Secretaria del Plan Nacional sobre el Sida certificaciones del gasto realizado
en las adquisiciones antes detalladas, acompanandolas de las correspon-
dientes facturas, antes del 31 de mayo de 1998.

Sexta.—A los efectos de lo previsto en el articulo 6, punto 2, aparta-
do e), de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun,
ambas partes no consideran necesario establecer un organismo especifico
para la gestion del presente Convenio.

Séptima.—Las cuestiones que puedan surgir sobre la interpretacion,
modificacion efectos y extincién del presente Convenio seran resueltas



